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B6-0028/2008

Resolucio do Parlamento Europeu sobre as eleicoes gerais no Quénia

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o Acordo de Parceria entre os membros do Grupo de Estados da Africa,
Caraibas e Pacifico, por um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros,
por outro lado, assinado em Cotonu, em 23 de Junho de 2000 (o "Acordo de Cotonu"), e
alterado no Luxemburgo, em 25 de Junho de 2005, nomeadamente os seus artigos 8° e 9°,

— Tendo em conta as orientacdes da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos
sobre a realizacao de eleicdoes democraticas,

— Tendo em conta a Declaragdo da Unido Africana sobre os principios que regem as
eleicoes democraticas (2002),

— Tendo em conta a Declaragao de Principios para a Observagao Internacional de Elei¢des e
o Codigo de Conduta para Observadores Internacionais de Elei¢des, celebrados nas
Nagoes Unidas em 27 de Outubro de 2005,

— Tendo em conta a Declaragcdo Preliminar da Missao de Observagao Eleitoral da Unido
Europeia (MOEUE) no Quénia, de 1 de Janeiro de 2008,

— Tendo em conta a Declaragdo da Presidéncia do Conselho da Unido Europeia, de 8 de
Janeiro de 2008, em nome da Unido Europeia, relativa as elei¢cdes presidenciais no
Quénia,

— Tendo em conta o n° 2 do artigo 103° do seu Regimento,

A. Considerando que o Quénia assumiu compromissos no sentido de respeitar os direitos
civis fundamentais e a democracia, com base no Estado de direito e numa governacao
transparente e responsavel, no ambito do Acordo de Parceria ACP-UE (Acordo de
Cotonu),

B. Considerando que as elei¢des presidenciais de 2007 no Quénia nao corresponderam as
normas fundamentais, internacionais e regionais, em matéria de eleicdes democraticas e
foram seguidas por tumultos e tensdes étnicas que provocaram a morte de quase 500
pessoas,

C. Considerando que, segundo a Cruz Vermelha queniana, em consequéncia das desordens
cerca de 250 000 pessoas forma obrigadas a abandonar as suas habitagdes, sobretudo nas
cidades de Eldoret, Kericho e Kisumu, enquanto muitas outras permanecem abrigadas nas
suas casas, com reservas cada vez mais escassas de alimentos e de agua,

D. Considerando que os intensos esforg¢os diplomaticos, incluindo a missao de mediagdo do
Presidente da Unido Africana, John Kufuor, entre Mwai Kibaki, do Partido da Unidade
Nacional, e Raila Odinga, do Movimento Democratico Laranja (ODM), ndo lograram
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solucionar a crise politica,

Considerando que, em 8 de Janeiro, Mwai Kibaki nomeou unilateralmente 17 membros do
seu governo, antes de concluida a mediagdo internacional, inviabilizando desse modo,
efectivamente, uma negociacao tripartida e levando o ODM a retomar os protestos de
massas,

Considerando que Mwai Kibaki langcou um convite a conversagdes bilaterais com a
oposi¢ao, uma proposta que foi rejeita por Raila Odinga pelo facto de estarem em curso
esforcos de mediagao,

. Considerando que, durante a campanha eleitoral, foi amplamente respeitada a liberdade de
associa¢do, de expressao e de reunido; considerando que, ndo obstante, a paisagem
politica foi igualmente marcada por divisdes étnico-politicas, que actualmente contribuem
para a situacdo volatil na sequéncia das elei¢des,

. Considerando que existem profundas clivagens sociais e étnicas subjacentes a actual
eclosdo de violéncia; considerando que a comunidade internacional ndo dedicou atencao
suficiente as referidas tensoes, que deverao a partir de agora ser tidas em conta em
quaisquer esfor¢os de mediagdo na actual crise queniana, bem como nas suas futuras
relagdes com o Quénia,

Considerando que a Comissao Eleitoral do Quénia (ECK) assegurou a supervisao dos
aspectos logistico e técnico das elei¢cdes, melhorou o acesso aos centros de recenseamento
eleitoral e deu formacgdo ao pessoal destacado para as assembleias de voto,

Considerando, todavia, que a ECK nao demonstrou as necessarias imparcialidade,
transparéncia e confidencialidade, que sdo pressupostos de uma eleigdo democratica, o
que se reflecte na nomeacao unilateral dos comissarios da ECK por Mwai Kibaki antes
das eleigoes,

. Considerando que os observadores da MOEUE foram acolhidos pelas autoridades
competentes nas assembleias de voto, onde a votagdo decorreu de forma ordeira,

Considerando, todavia, que os observadores da MOEUE nao tiveram acesso analogo aos
locais de escrutinio, tendo concluido que a falta de transparéncia e de procedimentos de
seguranca adequados prejudicou gravemente a credibilidade dos resultados das elei¢des
presidenciais,

. Considerando que foram registadas, em algumas assembleias de voto, taxas de
participagdo eleitoral superiores a 90%, tendo a ECK manifestado diividas em relagdo a
esses valores, inverosimeis por serem tao elevados,

. Considerando que foram expulsos da sala de reunides os jornalistas presentes para o
anuncio dos resultados das eleigdes presidenciais, em 30 de Dezembro de 2007,

. Considerando que a MOEUE concluiu que, de um modo geral, o processo eleitoral antes
do escrutinio foi conduzido de forma correcta, e que as eleigdes parlamentares foram
encaradas como amplamente bem-sucedidas,
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Considerando, todavia, que a MOEUE concluiu pela falta de credibilidade do processo de
contagem dos votos nas elei¢des presidenciais, tendo por isso manifestado davidas sobre a
exactidao dos resultados,

. Considerando que as recomendagdes formuladas em 2002 pela MOEUE nao foram

suficientemente tidas em conta, incluindo as que diziam respeito as dimensoes € aos
limites das circunscrigdes eleitorais para as elei¢des legislativas, e ainda que o mandato
dos comissarios da ECK deveria prosseguir até seis meses depois das elei¢des gerais, de
modo a refor¢ar a independéncia e o profissionalismo da autoridade eleitoral,

Considerando que a agitacao politica terd implicacdes econdomicas importantes, com um
custo estimado em mil milhdes de dolares pelo Ministro das Finangas, Amos Kimunyu;
considerando que o sector do turismo, que representa a principal fonte de divisas do

Quénia e do qual dependem cerca de um milhdo de pessoas, deverd ser o mais afectado,

Considerando que a agitacao politica podera afectar de modo sensivel os interesses dos
paises vizinhos do Quénia, em especial o Uganda, que nao dispde de acesso ao mar e
depende da rede viadria queniana e do porto de Mombaga para o seu comércio com o
mundo externo,

Considerando que quatro ex-presidentes africanos, do Botsuana, de Mogambique, da
Tanzania e da Zambia, se deslocaram ao Quénia e lancaram um apelo aos quenianos, no
sentido de porem termo as hostilidades e se unirem para manter a unidade do pais,

Condena a tragica perda de vidas e a grave situacdo humanitéria, instando, por tal motivo,
o Governo, a oposi¢ao e todas as outras partes implicadas a fazerem tudo o que estiver ao
seu alcance para trazer a paz ao pais e garantir o respeito dos direitos humanos
internacionais, bem como do direito internacional humanitario;

Manifesta o seu apoio as conclusdes apresentadas pela MOEUE na sua declaragao
preliminar;

Lamenta que, ndo obstante o éxito genérico das elei¢des parlamentares, os resultados das
elei¢des presidenciais ndo sejam crediveis e aceitaveis, devido a numerosas informagdoes
de irregularidades eleitorais;

Lamenta que Mwai Kibaki, Presidente em exercicio, tenha rejeita a oferta do Presidente
John Kufuor para resolver a crise e tenha nomeado o seu governo, o que prejudicou
gravemente os esfor¢os de mediagao;

Solicita, neste contexto, a Mwai Kibazki, Presidente em exercicio, que respeite os
compromissos democraticos assumidos pelo seu pais e consagrados nas orientacdes da
Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos sobre a realizagao de elei¢des livres e
justas, e dé o seu acordo a um exame independente da contagem dos votos das eleigdes
presidenciais;

Solicita a ambas as partes que adoptem, com caracter de urgéncia, medidas tangiveis para
remediar a situacdo através de negociagdes com a participagao de um mediador
internacional; manifesta o seu apoio, neste contexto, aos ulteriores esforcos de mediacao
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realizados por um grupo de dirigentes africanos sob a conducao de Kofi Annan,
ex-Secretario-Geral das Nacoes Unidas;

Insta as autoridades quenianas a darem o seu acordo a um mecanismo independente e
imparcial para investigar, de modo urgente, profundo e transparente, as irregularidades
eleitorais, a adoptarem medidas imediatas para resolver a situagdo e a responsabilizarem
pelos seus actos os autores de tais irregularidades;

Manifesta o seu apoio a proposta de formar rapidamente um governo de unidade nacional
até que sejam conhecidos todos os factos relacionados com os resultados das elei¢des e, se
necessario, organizadas novas eleicoes;

Condena firmemente a violéncia que se seguiu as elei¢cdes contestadas e solicita a todas as
partes que cooperem para pedir contas aos responsaveis; insta a oposi¢ao a distanciar-se,
imediata e inequivocamente, dos responsaveis por assassinios;

Solicita que sejam respeitadas as liberdades de associacdo e de reunido e insta a nao-
violéncia durante as ac¢des de protesto; insta 0 Governo a abster-se do uso excessivo da
forga contra os manifestantes;

Solicita aos dirigentes dos partidos politicos que assumam as suas responsabilidades e
impecam novas acc¢oes de violéncia no pais, demonstrando empenhamento no Estado de
direito e garantindo o respeito dos direitos humanos;

Solicita que sejam adoptadas medidas concretas para instituir uma comissao eleitoral
verdadeiramente imparcial, mais apta a organizar futuramente elei¢des livres e justas;

Solicita as autoridades competentes que restabelecam de imediato as emissoes directas de
radiodifusdo;

Lamenta que as eleigdes gerais de 2007 tenham representado uma oportunidade perdida
de consolidar e aprofundar o processo eleitoral e, de um modo mais amplo, o processo
democratico;

Manifesta a sua preocupagdo com a existéncia de tensdes sociais ¢ étnicas subjacentes a
actual crise, exacerbada por conflitos ndo resolvidos relacionados com a terra; acolhe com
satisfacdo, neste contexto, os esfor¢os de reconciliacdo entre comunidades desenvolvidos,
a nivel de base, por grupos internacionais e da sociedade civil queniana; manifesta o seu
apoio ao didlogo entre comunidades que visa resolver as questdes centrais, geradoras dos
principais problemas sociais e étnicos; salienta em especial a importancia da participacao
das mulheres e dos jovens nesses esforgos;

Manifesta a sua profunda preocupagdo com as repercussoes sociais € economicas do clima
de agitacdo actual, que prejudica o desenvolvimento socio-econémico do pais;

Insta o Governo queniano a enfrentar as causas profundas da corrup¢do que prejudicou a
governacdo em grande parte do pais, sobretudo a nivel estatal e local;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucao ao Conselho, a Comissao,
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aos governos dos Estados-Membros, ao Governo do Quénia, aos Co-Presidentes da
Assembleia Parlamentar Paritaria ACP-UE, bem como aos Presidentes da Comissao e do
Conselho Executivo da Unido Africana.
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